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Tambiér-r cólno fue el arreglo de pacificaciór'r

y entendimiento entre indiger-ra y español, para qlle

se eclificar¿ur r')roltlunentos ttrn iutport¿Ilttes cittt-to Ia

capilla abierta, el templo cató1ico, el convettto y ltto-
nasterio, el l-rospital de indios, ia c¿isa o palacio clel

caciquc' gobernante, 1as casas de los Itobles qtte er¿llt

Itls encargaclos c1e qr-tc toclo f,uucionara bietr, y sobre

toclo las casas cle los ricos conterciantes c¡lte ftterot-t

l-r¿rst¿r 17 fan'iili¿rs de origct-t españo1, qlte vittiet't)tl plll¿t

c1ueclarse en Teposcolula. Nrietrcionaré aIgttrtos apeIIi-

clos, los más cot'rr-rcidos fueror-r: familia Cao Rotnero,

fanrilia Herrera, fanrilia Arias, fatltilia Odriozola, fa-
nrilia Haedo, familia Betanzos, farnilia Ilatttírez, fa-

nrilia Franco, familia Al1¡ea, farnilia Alarcótt, Farltilia
i\brego, familia Pin"rer-rtel y Gonzá1e2, fat.nilia Saave-

clrar y otros, clue más adelante mencionaré.
En otro apartado, abordaremos brevemetlte

las flestas que se realizan durante el año, colllo son

las labr¿rr-lz¿rs cle velas, que se ocLlp¿llt para las clife-

rentes procesioues qlle organizan las sociecl¿tdes clel

Señor de vidrieras, nuestro padre |esús, el Santísimo

S¿lcramento, San Pedro y San Pablo, S¿tn Fraucisco de

Asís. T'ambién se t-ltenciouar¿it-r las yerbtrs rnedicit-t¿t-

1es, aguas medicir-rales y los tradicionales curattderos
c¡ue habí:r, varios tluy efectivos. Y lo ntás it-ttportatlte,
la conrida ¡rrel-risphnica y los guiscts traclicion¿rles c¡ue

a algurr"ios les da por llautar gastronomía, pero real-

nrente son preparados aiimenticios de una sazón bier-l

elaborad:i, que nos dejarolt ltLtestros ztntepas:idos. Por

e jenrplo, c,l nrolito cle tucl-ti ya clesapareciclo o el lttclle

negro de came de res, cl"ricl'rilo, que también está a
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les y tribr-rto establecido. Aciemás an-rplíaron 1a ciudad

1, edificaron importantes obras. Un día, por la calza-

cla a1 pie cle 1a rnur¿tlla poniente, coureutó el Dr. Ron:
"Yucund¿r¿r L'r¿l Lltt¿t ciuclad para preslittlir, es decir,

par¿r ser vista clescle cualquier otro pueblo". Lttego, los

r¡estigios arqueológicos fuerot-t l-rechos trazos, ios trtt-
zos Llna iclea v 1a ictea ut-ta itrlagen etl liellzo c¡tte creó

el arcluitecto y pitttol- Et-irique Martoreil, sobre cónro

pudo lucir la parte central de la ciudad.
Retot"lto aqr-rella col-l-it-tt'liciad que vivió slts llle-

jores años en el posclásico. Sabelllos que estaba bierl

clefinicla y rígicla en sL1 estrllctura y acLllinistración-

Er¿r cte creencia politeísta y visión cost-tlogótlica. Se

conoci¿rn los ciclos y fenómerros propios y aienos al

planeta, actelnás de la influencia de estos sobre la

tierr:r, el agrta, la rricla y los seres. Por Io qtte se sitbe,

tenÍan un sistetna tipo fer-rclal, clotrde el señor prirlci-

lral Y¡rrr (cacic¡r-re cot-rocicio en el caribe y así nomb¡a-

clo hasta 1a fecha) era dueño y señor de todo cttanto

c,n slr territorio existítr, u¿lda menos qlle l5 col-l-lttt-li-

clacles -pueblos suietos-. Los bienes se prestabau o

arrenclaban a las familias que, en lo particular, tenían

cpre dilr la t-nitad clel producto obtenido y, elr cot-tit-ttrto

col-I sll comunidad, servicio o trabaio. Nos cuetlta la

doctora Romero Frizi: "todos los hombres y muieres

mayores cle 1B años o ntel-lores casados tenían que clar

27 semanas de servicio al at1o". El señor Yya, etrterado

segllr¿{l]]ellte que los barbados iunto con tlaxcaltecas

tomaron la gratr Tenochtitlan, derrocando a sus sello-

res, esperó hasta a que llegaran los enlbaiadores del

nuevo orclelt con las condiclones para lo sucesivo. El-r

1,2
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ciones estaban sin nativos. Es probable cltte algttt-tos

prir-rcipales clel cacicazgo se aloiaran en la seglnda

sección, al resultar de utilidad por 1a administración y

orgrurizaciór-r del nuevo ordell. La gran excepciór-r fue

el serior Yya, cot-t un palacio (l-roy Casa cle la cacica)

clue ocupaba un lugar estratégico al poniente del gran

ternplo abierto, en una laciera que lo coloca al t-l-lisl'l-lo

nivel o altura uatural. Hasta estos dí¿ts se clescotroce

en la comunidad eltratado exacto o si el Yyn sede faci-
litaba o conr¡rartía sLts recLIl.sos. Pero algo es cierto, ltt
poblaciór-r cle Satr Peclrc¡ y Sau Pablo Teposcolula y sus

pueblos suietos, o al menos los que queclabatl, no era

gente de ocio. N4uieres y hombres, con lo poco que les

qureclaba, pusieron ntaltos ¿r la obra etl la colrstrucciótl

más inrport¿inte del síglo XVI, la gran capilla abierta

con el cc-tt'tf unto religioso, tet'nplo y c¿ts¿l cotlt¡elltu¿t1,

la casa palacio dei Yva, hoy Castr de la cacica, jltnto

otras grandes obras del siglo XVI.

1.4
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col-no Pueblo vieio. Sir-r enlbargo, stt etinlologÍa etl na-

hrratl ¡rroviene cle las voces ttt¡tttztli (metal), colltttcr (dtt

wrelta, tuerce) y tlan (lugar entre cerrado), es decir:

lngar entt'e el trtetal torciclo.
Otras versiones al respecto ttbic¿rtl como ori-

gen la voz tepozcolollan (lugar de hachas de cobre), y

tan-rbién teposcololatl, que derivada de tepoztli (co-

bre) colotl (torcedura) y tlarr (iunto o etltre), sigr-ri-

ficaría jurrto a la torcedura del cobre. Los aztecas lo

clenot-l-rinaron lugar de los fierros torcidos. Así fueror-r

registraclos desde el siglo XVI por los españoles. Fue-

ron casi 500 años de uso oblígado, del uso reiterado de

la toponimia nal'lualt.
En el capítulo celebr¿rclo en N4éxico ell el ¿rllo de

1553, se le nollbra a este lugar Sarr Pablo Teposcolula'

Este mismo dato aparece en el códice de Yanl-ruitlan.

Entre los dcctttneutos mais at-rtigllos qLle helllos en-

col-)traclo como el ¿icta capitular de 1561, se tlotllbra

tarnbién Sar-r Pablo de Tepttzcla.

Nc¡ se ltttede decir con precisiór-r cttítt-tclo st' co-

r-uenzí¡ ¿t lle'l-iciot-tar Salr Peclro y Sar-r Pablo Teposct'r-

lula, auuclue existe la versión cie que esto ocurrió a

partir c1e 1a cot-tstrucción de 1a ¿rctu¿11 iglesia, a llleclia-

clos clel siglo XVIII, cotl l:ls imágenes de' Salr Peclro y

San Pilblo, lianlados descle elltollces los patror-res clel

pueblo. Colnbinado el nombre del santo patrón de los

pueblos a lo largo de los siglos XVII y XVIII, su reco-

r-rocit"niento oficial ocurrió er-r el siglo XIX, etl el clecre-

to cle fecha clel seis de tnayo 1826, que se refiere a la

clivisión cle los partidos que conlponen el estaclo libre

y sohctano Oaxaca.
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Funclación de San Pedro y San Pablo Teposcolula

Haci¿t el año de 1535,1os habitar-rtes de Yucttl-t-

cl¿r¿i col-uenz¿lron stt tr¿rslaclo ¿t haci¿t el r¡¿rlle cle Te¡ros-

colula, fituclanclo el pr-reblo cltte 1-roy col-locelllos colllo

Sar-r Pedro y San Pablo Teposcolula, en dor-rcle allte-
riorr-nente l-r¿rbía ttna laguna. Sin erlbargo, es probable

clue los eclificios de la ciura c1e Yucttndaa se utilizaratr
algunos años más, en tanto se concluía la construc-

ciór-i cle 1a iglesia de ttna sola trave, y el conrretrto.

Los señores ntixtecos de Yucurlla tarllbiétl ba-

iaron alvalle y erigieron su palacio en alineación axial

al altar del templo dominico. Este palacio de la Casa

cle 1¿r cacica luce en slls lltllros los magníficos frisos

con chalchihuites, tal cotlo se represellt¿lll ell varios

códices con edificios ocupados por los caciques o se-

ñores principales.
El traslacio estLlvo ¿tsociado a las preferencias

clue los españoles mostraron hacia los terrenos pla-

r"ios, c1c fírcil ¿rcceso y ccrcattos lt los y:tcilrlict-ttos clc

r-l-r¿rteria prit-na. Lo attterior tllvo 1a finalidacl cle clisn-ri-

nr:ir las cot'uplicaciones del traslado de los tlateria-
les cle construcciór-r v el trazo urbatlo de sus ¡lrimeros
asent¿u-lrielttos. Y sLt l'll¿111o de obra era reqllcricla pril-l-

cipalmente para la construcción de edificios religio-
sos, aclnrir-ristratir¡os y privados, o para trabajar ell los

terrenos de cr-rltivo como servidutlbre.
Una vez tlás etrcotttr'¿tnros que ia historia se

escribió descle dos put-ttos cle vista, descie dos tletl-
talidaclcs cliferet'ites. 1a inclíger-ra y 1a española. Los

españoles dijeron que los trtixtecos abandon¿rt-oll Yt-t-
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cientas c¿rrgas de ídolos e idolatrías par¿r qutenlttrlas

er-1 este pueblo de Teposcolula, que era la n-ras poptt-

losa de la Mixteca. Una vez que quemaron todos stts

ídolos lriclieror-r ser batttiz¿rdos, pero t-to c¡tteríau batt-
tiz¿rrlos l-r¿rst¿r clue lro aprendieritt-t -v sttpieselt la cloc-

trina cristiana. Fue tanto el deseo de ser bautizados,

clue pusieron mucha diligencia en aprenderlo ett mtty
poco tiel-)rllo. Y los pactres, colt gr¿ut ct-Lidaclo, Ie et-ise-

rlaban a sr,rs hijos, que atttes de ser bautizados eral-l

exanrin¿rdos para ver si sabían la doctrina.

Encomiendas, corregimientos
y alcaldías en Teposcolula

Una vez estableciclo el dominio espahol, los

irrdios fueron distribuidos en encomiendas (1523-
1525). En ocasiones Lln estado indígena gretttde fue
divicliclo en dos o más encomiendas, ¿tLlrtque tan-rbiét-l

sucedió lo contrario, qlle a Lrn comeltdadero le asigna-
ran varios estados. Los espatloles escogierott p¿rr¿t sll

alcalclía m¿lyor ia ciuclad de Yucundaa.

En 1527,ttno de los primeros encorrencleros de

Teposcolula fue Gonzalo de Alvarado, hermano del
conc¡lristitclor cle la N4ixteca, Peclro cle Alv¿rraclo, ¿tult-

rllre poco tieupo ciespués se 1e concedió a |uan Peláez

cie Berrio. En 1529 fue encomendada a fuau Pelaez de

Berrio, por cier-to, clue éste era elttoltces el hontbre
nrás pocleroso de Oaxaca y sólo en Teposcolr-rla l'rabía

nrarcado a 200 esclavos que le pertenecían.
A1 carnbiar-el gobiemo de 1a Nueva España, la

seguncla audiencia pone a Teposcolula en c¿tbez¿r de
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tener Lln colttendadero, sit-to que debían tributar di-
rect¿unente a la corona española. El caciclue doll Pe-

dro cle Osorio de Yucundaa fue a la ciudad de N{éxico

a entreg¿rr e1 prin'rer tribtito ¿r la tesorería real cie la

Nueva España.

En el siglo XVII, en el territorio de la actual

Oaxaca, se ubicaron 18 partidos, concepto territorial
rus¿rclo clescle 1580. Ntlettciott¿tre únic¿tnlentc tt Tellos

colula de los 18 particlos, ltt fornttt y exter-rsión de cada

partido fue rr-ruy disími1, algunos lxuy pequeños conlo

el c1e Nejapa, que contractaba con el c1e Telloscolttla,

en el clue quecletron incluidos varias alcalclías y corre-

gimientos; o colrlo el de Teococulco, que estaba for-
mado por dos polígonos separaclos por los partidos cle

Nochixtl¿in y Huito.

La sucesion real En Teposcolula y la Mixteca Alta

Peclro cle Osorio, citciclue de Teposcoh-rla (y Te-

jupan), murió el dos de iulio de 1566. Aunque la do-

cnl-nentación es mtty escasa, es cierto c¡ue fr-te el 1-riio y

heredero clel Yya toniñe prehispánico de Teposcoittla,

cor-rocido sólo por los títulos en nahuatl de tepnteutl
y ozontctsLlch¡¡l. Don Peciro heredó el cacicazgo cle Te-

poscolula a sr,r hijo Felipe (alrededor de 1560), pero

éste murió a los pocos atios, por lo que el titulo volvió
a sLr poseedor origir"ral. Después de la tnuerte de clot-r

Peclro, Felipe de Austria (yert-ro del arlterior ) se pre-

sentó tres días clespués, elciuco de julio, altte el alcal-

de mayor de Teposcolula, Francisco Morales Batidor,
en sLr intento de reclamar el titulo vacante. Dur¿rllte
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reflltaron la reclamaciór-r de Catalina, quien fue reco-
r-locicla en 1569 y tonró posesiór-r del cacicazgo de Te-

poscolnla h¿tsta slr ntllerte, alrecfedor de 1600.

Doña Catalina y Diego de Mendoza no tuvie-
ron sobrevivientes. Alrecleclor de 1600 e1 título de Te-

poscolula fue a Batazar Velasco y Guztnán (prinlo de

Catalirta), que por vía cle herencia y matrit-uouio, a la

larga se convirtió eu caciclue de Teposcolula, Yalll-tuit-
Ian, 'I'ilar"rtongo, Tututepec y Teozatlan; títulos que a

su vez heredó a su hijo, Francisco Pimentel y Guztlán,
alredeclor de 1640. En i669, Francisco ceclió el caci-
c¿rzg-.o cte Yarrhuitlan a su hija, María Pirttelltel y Gr'rz-

nrirr-r, y a su yen'ro, Diego de Vilia Gótrtez.

La Casa de la cacica testimonio
clel rnundo mixteco

El día clos cle julio cle 1566, dor-r Pedro cle Oso-

rio, e1 señor mixteco de Teposcolula, falleció. Aparte

ciel clolor c¡ue causó sll mllerte, fue grande la preocu-
paciór-r el-i l¿t col-r-lttniclad, y¿l que r-ro deió a ttadie qtte

pucliera ocLrp¿lr su lugiir. En vida, é1 y su esposa Ma-

ría de Zarate habían visto morir a sus propios hijos:
primero a dotr Felipe Osorio en 1563 y luego a doña

Inés Osorio. Inntediatalnente, la casa gobernante cle

l'ilantongo, la t.uás prestigiosa de toda la N4ixteca,

l-rizo efectivo su antiguo derecho de ittten,enir etl la
sucesión en tales casos. Don Felipe de Austria, setlor
de Tilantongo y viudo cle 1a nrencionada dotla Ittés,

fue declarado tambiér'r señor de Teposcolula. Durante
los trhnrites burocr¿iticos que siguierolt, se clescribió

1+



s(

osodsa ns uof, 'so¡qand so.rlo ,( ellg 'Lrel]Eosa¿'radal
-¡rLuel':acla1n1n¿'oEr-roluep¿'e1n¡orsocla¡ ap pf, lJeJ
'rroa1 ap za-rlLLrr?u opE.rr?AIv Ia]uaLLild ELrrlsl-lEj Et:loc.

'sof rt1 sot.rEA Á EIIE ap Bttt^ Bt ap

t?Jrlt?J 'uoa1 ap za-trLLrr?U eIlnT'esodsa ns LIoJ '99¿1 tra
'olLrarLrr r¡¿[[BJ us t]lsEL[ 70¿l al]sap so¡ciaucl :)-o.rlo soL[.1

-nlu Á o"8lrolue1r¿ 'raclalnln¿ 'u¡n1o:lsocl,:¿ ap anbr:e.t
rope-iBAlV,( r-rur-r-rzng ,( lalrrarur¿ sol-reJ rlrlsn8y uoC .
'sof rr-1 oJLrrJ,( sa1"ro3,( orzo.r6 ap plJlU euop esoclsa ns

LroJ 'qB9l Lta a].tanllr ns r?JSr?LI OfrgI ap 'suur solqancl
so-rlo soL[]ltllt,( ¡adalntn¿'ue1]rnllue¡'e1n1oJ¡^od
-a¿ ap anbr¡e¡ 'uELnzn3 ,( laluanrr¿ o)srJLru.rl LroC .

'0791 utserl 0091 apsap'sof rr-1

sor.iel ,( esodsa ns uoJ 'solqand seur soLIJtlru ,( e¡r1or
-soda.1 ap anbrtr:r 'tre[rzng A orsela¡ IEZB]1EB rroq .

'rutu de¡nzuLUuI ap anbr¡e¡ 'iezoplral\
ap o8arq ap usodsa'u)IJEJ Bqu_rad ap uurlulu) lluoq .

'Er-rlsnv ap adrlag uop ap efrq uuenl .
'69S I elsuL¡ e1n1o:soda¡ Á o8r"roluEltI all

anbr¡e¡ 'er.r1sny ap adr¡ag uop ap esodsa ,4, urner 'ep

-Er9p ELLISrrlr Ul ua ounllr olloso ap saLrl euoo
'09s I Lra

ol,ll'illr adr¡ur.rd anbl¡e¡ 'or.ros6 ap aclrla¡ r,rog

@g tl-09sI) urrrer uI ap Esl?3 eI ua saluaprsa¿

',,or.tosO aclrlaS

uop erud Lro-ruplrn-I A tiolartrri as salenJ su1 'o1uut,{. 1u:
ap sapuer8 susuJ seun sr?LIJaLI Lru]sa '19 ap ot.taJSuLroLL,

lap o.{a}uo,q '.ulnlolsoda¿ ap olqand oLIrrp alsa Lra..

:solrrllr-ra] saluarn8rs sol Lra adrlag Liop ap orreltud 1a



clon Nlartin Carlos de Villagórnez y Guzmátr, cacique

cle Silacayonp¿ul, Acatlán, Petl:rcit-rgo, Yanl-ruitletn y

otros pLleblos, y sus l"tijos, desde 1736 l-rasta cerca de

i760. Después de 1760 es difícil decir cuáles de los ca-

cic¡ues Pit-nentel Alvarado Villagón-rez Guzntátn r¡ivíau

en la c¿rs¿r o por cuánto tiet-t-tpo. Teníalt t-t-tuchos caci-

cazgos en Oaxaca y Puebla, frecuentemente cambia-

ron de residencia entre la Mixteca y las ciudades de

Tehuacán, Puebla, y Oaxaca.

Independencias

En el siglo XVIII, el rey Carlos XI clecretó ur-ra

nueva división de la Nueva España, que entró en vigor
el-i 1786, a partir cle la cual se establecierott las itrten-
rlenci¿rs. El sistema c1e intencleuci¿ts estutvo r¡igettte clt'

1786 a 1821. La inteudencia constituye Lln¿l lnodif,ca-
critir-r al sistem¿r de gobierno y administración de las

colonias, tanto así qne it Tc'poscolttl¿t le corresltctttcle

1a alcaldía cle Teposcolula cot-t 1a de Tuxtial'ruaca (fu-
xtlahuaca).

Estado de Oaxaca

Er-r el Nléxico inclependiente, al suprimirse las inten-
clencins, el territorio de Oaxaca se reconoció en 1814

como una de las 17 provincias de la América Mexi-
cana. En 1821, una vez lograda la independencia, se

estableció la clir¡isión poiítica por estados. En 1824,

Oaxaca paso a ser uno de los estados de la federación.
Err 1825 se le declaro est¿rdo libre v soberano v se di-
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El general Aiberto Córdova fue derrotado en Tepos-

colula ei 12 cle cliciembre de 1916. El general se había

acu¿rrtelaclo en el irotel de dol-r Gonzaio Abrego -ltLle-
vo 1, flatnante hotel levantado en 1a ancha calle de la

s¿rlicla a Tlaxi¿tco. Los ¿tsistentes paseabau a los caba-

llos clentro del misn-ro hote1, en el gran patio; algut-tos

iefes, cansados, se l-rabían recostado en los pretiles

interiores nlientras los demás, y el mismo general A1-

berto Córdova, l-rabíar-r salido hacia e1 cetttro cle la po-

blación, l-iacia la plaza, las tiendas, tal vez col'lto rrías

de distracción mientras llegaba la hora de la comida.
Pero nada cle tier-r-rpo había pasado cualrdo intentpes-
tivamente atronó en el espacio eltiroteo del ettentigo,

que entraba por 1a calle pritrcipal del barrio de 1os Ti-
cnr-riches con Lllr¿1 griterí:r que se prestaba a entender
(lLre se tratabil cie un¿t fiest¿r de b¿rrrio *y así Io cre-
yó la rnayorÍa cle la get-rte-. Mas pronto colnenzarolt
a silbar las balas y a caer los prirneros heridos. Fue

cntolrces c¡ue algut-ios cle los sorprendrdos pt-tclit't'ctt't

rlirigrrse al cr-t¿lt'tel con el objetivo de ncl ¿tbaltclon¿tr

los caballos, erltre ellos el general Cordova, mientras
otros gan¿iban clrrect¿rmet-ite 1a salida a Tatt-t-titzltlttpltt-t

o Yucur-r¿un¿t en col.npleto clesordelt, porqlte toclo esta-

ba 1,a ciominado por el enemigo.
Collo en toclas las revoluciones, l-ra¡u tartrbiérr

nrujeres valientes que clierort su vida por el ideal de

sus hombres. En este caso le tocó a una nrujer a la
que llarnaban 1a Cubanita. Montada, salía del cuartel
para clirigirse hacia el sitio en dolrde probablenten-
te encontraría a su esposo, el doctor Octavio Ochoa.

Cr:ando el doctor, con el general Córdova y otros com-

1ó
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ples en las puertiis del zaguár-r, otros dicen que estaba

colgada de 1os pechos. Las bueu¿ts getttes cle Tepos-

coiula, clespués cle haber cr-rr-t-rpliclo con 1¿ts extget-iciits

clerl encnrigo, solicitaron al jefe de la expeclición la
licer-rcia respectiva para 1a inl-run-racióu de todos los

n'iuertos. E1 enemigo había enviado los sttyos hacia

Nochixtlirn en Llna carreta tirada por potelttes bueyes.

Fueron conducidos dieciséis cadáveres desnudos ha-
cia el par-rteón, ni a la Cubanita le respetarotl la ropa.

Teposcolula se levanta en armas y constituye
la cuarta brigada de la división Mixteca

El gerreral fulián Arreola había abandonado

Coixtlahuaca, instalando su cuartel general en Teiu-
pan, pueblo clel distrito cle Teposcolula, tnuy próxitlo
a la cabecera, desde donde movía a su gettte en incttr-
siones por tocla 1a provit-tcia e imponia fuertes a los

rarquíticos pueblos situados en Ia parte más ítrida cie la

NIixteca. Esto mismo pretet-rclió hacer con Teposcolula

en rlna visita a fines de marzo de 1917, imponiér-rdole

r-rn pr-éstamo forzoso qlle en cleten-t-tit-t¿tdo plazo se cle-

bía cr-rbrir, pero el plazcl se cut-nplió v Teposcolttla, itle'-

garrcio el cutnplimiento cle comprollisos clilectos con

la gente del frer-rte de Nocl-rixtlán y los del gobierrto en

Tlzrxiaco, uo puclo pagar a tielnllo -y hay cllte hacet-

notar qr:e Arreola no obedecía ordenes de la sobera-

nía, pues operaba por slr cuenta-. Sólo pudo erttreg¿tr

parte del gravanren, t-t-totivo por el cual Arreola se r¡io

en 1a necesiclad cle prorrogar el plazo para la entrega

de lo prestado. Y corl una puntualidad cronotnétrica,
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Y cor.r'ro la decisión flnal clebía in-rplicar la aceptaciór-r

t¿icita de las dos partes; sir-r dejar resentit-nientos qlle

ahondaran aqr,rella clivisióu qlle no podría tr¿ter con-

sigo miis que fatales cotlsecllencias, el ief'e político

dirigió aquellos clebates persuasivamente para eimbos

grllpos.
El tien-rpo transcurrió, las cieliberaciottes ha-

bían terminado. it'oclos los puutos de desacuerdo os-

cilaban en el r-nismo estado. Nada nuevo surgía de

aquellos trillados debates. Todas las discusioltes es-

taban agotadas hasta el cansaltcio y, siu etrlbargo, la

nrinoría ni por ul'I momento cejaba, tttas no sutficiente
para garantizar la confianza clel pueblo que encotttra-
ba su único alivio en el hecho de entrar a la revolu-

ción, sucediera 1o que sucediera.

Sr,rrgió entonces el problen-ra de la r¡ot¿rción,

votación a la que la n-rinoría no deseaba llegar, pltes-

to qLre claramente implicaba su fracaso. Y la mayo-

ría, por slr parte, tet-nía que la minoría llegara a ex-

cluirse de la respor-rsabilidad ciecisiva, pltes deseab¿t

clue el pueblo por elttero aceptala sin restricciones ui
excus¿rs aquella responsabilidad. Pero el iefe político
ilrtervir-ro lluevalrente p¿1ra cltle en la votaciótt se re-

corrociera por iguai la voluntad del pueblo, ofrecién-
dolo así ambas partes. Y así fue como en la noche de la

últinr¿r as:rurblea, ¡rrobable'mente después cte tn-l ntes

de l-ratrer conrenzado est¿ls deiiberaciottes, cottto a las

tres cle mañana, se daba en voz alta eI resultado de

aquella votación. Los presetrtes respoltdieron colt utta

estr.uenclosa gritería clue resonó en el itrtet'ior clel sa-

tón de cabiidos, gritería que se propagó entre la gente
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Ábrego, :rgregauclo que tat.ubiétl dou Cristóbal Áble-
go había ciueclado comprendido en la plana mayor. Es

difíci1 ellllrrer¿1r toclos los dernás not-nbr¿rrnielltos de

1os jef'es y oficiales qlle correspot-rdíar-r a cada batallóu,
pero el cllerpo n-rédico estaba a cargo de Manuel Fratl-

co y Sabir-ro P:tlt-ua, clue dicl-ro sea de paso iba ¿t prestar

meritísillos sericios.
Conclr-ricla esta orgatrizacióu, se itlforrnó al

gobernador, quien irtrnediatautente mandó todos los

r-ronrbr¿rntientos correspotrclientes. Acto col-ltit'ltto,

cada batallón adquirió arntas parque y caballos, pues

era necesario que esta gente entrara en actividad de

ciu-npaña lo más pronto posible. Y ell verdad que todo

el distrito, salvo Tantazulapan que se lll¿llltuvo irlde-

ciso hasta el final - aun cuando sí adntitió el compro-
n.riso-, respondió a este paso colt lii prontitttcl y la es-

pontar-reiclad clebidas a tan grave problema.
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Capilla abierta

La capilla abierta se encuentra al costado norte
de la iglesia, cLlent¿l con 43 metros de largo y 1 1 de at-r-

cho, aproximadarnenie. Está forurada pot' clos naves

rectangulares, abiertas en sus costados por cinco ar-

cos; al centro se encuentra el presbiterio ell fol'lrla oc-

tagonal, cubierto por Llna t-nagnifica bóveda rellacen-
tista de nervaduras. Los t-tlotivos de 1a cot'tstrucciól-t

de la capilla abierta son: 1) Colrtar cotr Llrr espacio

nrás grande para realizaciól-l de ltrisas attte ut'l ltullle-
ro considerable de fieles y 2) Este espacio se identi-
fic¿rba con los lugares a lo que los indígen¿is est¿rbat-l

¿rcostunrbraclos. Cabe mencioltat que la capilla ¿rbiert¿r

es consicter¿tcla una de las obras Inás ilnportautes cle

¡\nréric¿r L:rtina.
Durr¿rnte rrarios años se hatt tr¿rnslrtiticlo histo-

rias, relatos y at"récdotas entre fan'rilias. Doña Herrnila

Gumecinda Santiago López comparte con nosotros

1os relatos de su finado padre.

"Del lado de don Ángel Aqtúno había tutos ltoyos,

entonces nú pa¡sá dice que cuando erct niños, ett

tiettt¡;o de la tejida de palrna, [...] se ltace el tlove-

nurio de San Rctnútos. Él cott un hennano clel doc-

tor Castillo se iban a nteter ahí, pero llevaban un
lírtr4tara cle aceite, llevaban el depósito y velas [...],
y se ntetíatl ct ver la iglesia, porque dice que hay

tmos escalotrcs para bajar adetúro.
"Cr'»no está la iglesia arriba está la iglesia abaio

1...1, tiene irttágettes, ahí donde está esa capilla an-
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jo que sttlía a los reinaclos del pueblo, de aclivittur

r'¿¿rirtlos aricrs.

"PLtes nú ptpá tlice cpte él ibn porque ercül tliños

y el niño le cotnentó, dice nti ¡:apá ¡ttLes ya estaba

yo grattdecito, ¡sorc¡tte tendría yo conlo ttttos cloce

cttios, porque escogiditos íbantos, ttos nrctíctn7os, se

ocababa turcstra vela y ya, hasta dotñe ttos dá-

bcunos valor, lnúiératnos estctdo tt'tás tttttcltitos yo

creo qLrc no. Pero si ya estaban grandecitos, ¡tott tti

tutos doce o trece años que ya teníatt."

Relatos conro el cotlpartido, existetl tllás, caclet

uno colr una historia diferente, los cuales cottsidera-
mos son import:rntes recolect¿rr porcltte tros pet.ttli-

te conocer la iristoria cle nuestro pueblo a trar¡és de

nllestros abuelos. Historias que con el paso del tiem-
po se \/:lr-I perclienclo y cot] eilo t'luestro piisacto.

Hospital Santa Vera Cruz

La palabra hospital (rle lcttírt ltospes, ltuésped¡

hace rr:fei.encia a los recintos en los quc' los extratlos

v visitarrtes eran albergados. En el siglo XVI, las or-
clenanzas para el gobien-ro cle los l-rospitales del fra1,

Alol-rso cle N{olina explicaba el l-rospital de dos formas:

de forma espiritual y física. De ahí la construcciór-r de

las capillas en las iglesias.
Durante el siglo XVI, aproximadamente elt

1541, se ger-reró una orden real para la construcción de

hospitales en los poblados. Se construyeron en el país

hospitnles p¿ira tratar un padecitniento específico,
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:aiuanr8rs EI al-rJ ¡elrclsor-1 oLuoJ Ltorf,LnI ns a]Ln?.u- .

alqanLLrLu [.]ll LrorJnqr.r]srp E'I 'olqancl [ap esp) oLur'
oprJoLroJ anJ alqanLLrLtl Ia 'aluaurupuLLilxo-rclE '0¿c
Lr3 'LrorJElclod e1 ap sollrala Á sanortrnal 'pllrsa-lenf ¡
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'lelrclsor-1 
1ap uo-r1ed Ia E.ra ululoJS.
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-U e .rrlsrxa ap uro-refap salelrdsoLl solsa ap er_ro,(ei.

E[ 'soJrurLLrop salen]uanuoJ so]un[uoJ ap uot]EJUtp-
EI LloJ elJoSe aS o]SE 'el[Y eJa]XIN EI ua soptn_t]SLtCi

LrorarU sof,rLrrLuop salelrclsor-1 ap ei;o,(eLu e1
'solapuEjn) Á sBJaued'salutzerlra] uo-

EqpluoJ as '1euor)rpell EI e-ra EpEalcfuua EurJrpa[r E

salElrc[S-oll so]sd ua'ErJoLroJ saI as a]LTaLLILTnLLTOJ OLLIC-

'sa1t:-rulcLr o sonrleLl so¡ elecl salelrdsoq ua,4,nt1suol a.
o[3rs orusrlLr asa uA 'soso]dal Lra BqezrlerJadsa as ola-
-,ra] [a Á saluaurap B orf,rn-ras eqBplrr-rq opunSas 1a ri-
lsuua8rpur sanbl¡e¡ ,( salouudsa B -raplrale uqEJrpap a:

o;arur-rd I3'ozualo.I uus ap lelrclso¡1 1a Á. o1r19drH Lrr?(

ap lulrdsog 1a'snsal ap ¡:lrdsog Ia an.J olla ap olcluraL.
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cLrs. Es necesario mencionar qLle la lllayoría de estas

prírcticas son reitliz¿tcias ltor nLlestros abttelos y abr,te-

las, c1r-rienes tietren col-tociurtento de Ia utilizaciórl cle

l-rierbas de la regiór-r.

A través del tietr-rpo e1 hombre f'ue clescttbrietl-

c1o y clonrcsticanclo las cliversas especie's de anitnales y

plantas, logrando obtener beneflcios para su aiimen-
t:rción, r¡estiltretrta y salud. Con 1a donlesticación cle

plantas se adcluirió una fornla de r¡ida sedelltaria para

las pclblaciorles, contrarrestando las enfermedades y

nrLlertes. Con el paso del tiet-upo y los can-rbios tec-

r-rológrcos se fne modificancio la nteclicina tradicional

obteniendo 1o que ahora conocemos como Irtedicina

conrrencion al.
En l¿i actualidacl la tneclicit-la collvellcion¿rl se

ira vuelto tan cot-tocicla y pritnordial para la ulayoría

c1e las personas, especialmente con enfern-redades

crónicas, rlLle se descr-tid¿t la medicir-ra tradiciot-tai. Por

el contrario, existen grllpos y personas que aún son

portaclores de ios conocimientos de la medicir-ra tra-
clicion¿rl, 1os cu¿iles son aprendidos de f,orlna 1lrírctica
y cle ger-reración elt gelter¿lción. Otra dif'ererlcia ell-

tre los dos tipos de medicina es el espacio en e1 que

clrran, 1a meclicil-ta convencional se ha practicaclo et-t

espacios construidos específlcat-nellte p¿ira su aplica-

ción, n'iientras la uredicina tradiciorlal es aplicada etl

esp:rcios del l-rogar o en contacto coll 1¿r naturaleza.
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el espacio se encontraba abaudonado y era utilizado
conlo busttrero y establo.

Alarcón

Se 1c' cle'not-uit't¿t Aiarcórl a Llll lll¿lll¿ttltial cle

agu¿rs de libre alutnbramiento, se encuelltra aproxl-

mad:u'nente a Lln kilonletro al sur poniente cle la po-

blaciól-r. El agua se obtiene de los cerros de Buer-ra vis-

ta y eI petiasco, iunto cot"i lcis paraies Yonobide y llarro

grancle. Estas zol"las abastecen todo el año el Alarcón.

EI nran¿rntial esta borcleado por cuatro llluros cle pie-

clra ciolrde se ellcLlentratl los brotes o alunlbratnien-

tos de áBU&, hay pequeñas alcantarillas en forma de

bóvecla de cañón. El agua de los diferentes brotes se

r¡ierte a un estanque celltr¿ll, cle ahí se distribuye a ia

parte baja l-racia el poniente, donde se encuentra un

abrevadero y se ocllpa parra el col-Isumo l-rumano y de

los atrimales cle pastoreo.
Anterionnente era uu espacio muy trausitado,

mantenía la comut-ticación cou la comunidad de San

Vicente Nttñu. Lits personas dab¿rn de beber a stts ¿tt-ti-

males y también era para consumo humauo. Ull es-

pacio r-]rLly concurrido, cuenta Ia leyenda qtte el señor

Lr-ris o Juar-r cle Alarcón n-randó a constrLlil Ll ll lllLll.o,

cleiando ult solo acceso a los ntanantiales. Se cuetlta

clue ter-ría l-)ueve l-ii)as, 1a cottstrucción del t"nuro ftte

porqlle quería que sus l-ri)as tr-rvieran ulr espacicl pliva-
do lrara sll aseo persotral, ya qlle era paso para llegar-

al pr-reblo. Se cuenta que cada uno de los tlatlantia-
1es tielre ul-t s¿tbot' ciiferente. Esto porque el lugar, et-t
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aqu) 'aluaiaJrp .roqps un Lra olopu-gf agal 'stu f rL¡ sul ..

EUn EpEl ap puprleuos;ad EI gldope 'oluarunape.r-!



t¿rtivos de Teposcoluia.
Un hombre de eclad ya av¿lnzada me platicó,

posibler-nente elttre 1900 o 1920, que ell el cerro de

Tandaa si se llegaba a escarbar del tamatio de uua

rnand¿irina, el agua brotaría en abundancia, pero hits-

ta 1:r [ech¿t no se ira realizado tal acción.
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solr¿rs aienas a la comut-ridad.

La fiesta religiosa en honor a la imagen católica
clel patrót-r del barrio se celebra el 26 de fr-rl'rio. Dentro
clel territorio se encuentra Llna zotta arqueológica, la

cu¿rl se conoce conto Yucunda, o cor)to el Pueblo vie-
jo. Segúr-r los antepasados, ahí se ubicaba el pr-reblo cle

Teposcolula.

Cabe resaltar que dicl-ro barrio no ctlenta con

alguna instituciól-r educativa, social (t celltros dc in-
f or.nr ¡l c iri r-t.

Barrio El molino

Es nn barric qlle se eltcuentra en l¿t seccióll

cuarta cle la poblaciór-r de Satt Pedro y S:rn Pablo Te-

poscolr-tla, con aproximad¿rt-nente 100 l-tabitatrtes, Ia

nrayoría se cledica al cultivo del campo y ganacio. Las

mnjeres se dedican a la elaboración de pan, qtteso, tor-
tillas cle fbrma ¿trtes¿rnal y prodr,rcciól-r de huevo crio-
l1o. Segun las persouas longevas, se colloce cotlo b¿t-

rrio cle El lnolino porque anteriormente en la zona se

er"icontraba una haciencla uombrada San Iosé, la cual

tenÍa nt'l rnolitro grande clue molía trigo y funciotlaba

con ayuda clel agLra. Con el paso de tiempo,la i-racienda

y el r-r-rolino se fueron deteriorando, hasta quedar en la

ruina total. Su festividad religiosa se celebra el 12 cle

cliciembre.
Por otro lado, el barrio cuenta con Llna cancha

cleportiva, ulra escuela de nivel preescolar y ult salótt

de usos múltiples. Actualtnente se encttentra Lllla pro-
pieclacl lejana, la última vivienda del barrio. Se trata
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a algllnos barrios de Teposcoluia se les derlol-nilran

colno comunales. Su nornbre proviene del mixteco
clue significa Cerro de agua, ya que abastece al Irlisl-l-lo

pueblo de Teposcolula y a su barrio. Cuetrta cot-l itlsti-
tuciones acadérnicas, una prin'raria y un preescolar. La

fiesta religiosa se celebra el 24 y el 25 de dicielllbre.

Barrio de Yucumeza

Ur-r barrio perteneciente ¿r la secciótl cLl¿lrta, te-

lritorio cle Sau Pedro y Satr Pablo Teposcolultt, cot-t tttt

total de 130 l-rabitantes. La mayoría de las persol'las

laborar-i en e1 cttltivo clel cat-upo y col-) el gttttaclo. Algtr-

nas mujeres se dedican a la elaboracióu de alillletltos
artesanalnrente, como pttu, tatnales, tortillas y dr-rlces

tílricos cle la región, el-Itre otros. Yucttl-tleza sigl-rifica

cerro )¡ mc'sa plau-to. Ett ei cerro existen iustitt-tciot-lt's

eciucatir¡as como 1a ptinraria, que tatnbiér-r es alber-
gue, y Lrn preescolar. Su fiesta religiosa se celebra el 16

de iulio.
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Lro.rEldo'e8leJ el ap oprualuoJ Ia anb alua.redu t.rsl-
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por cleiar al CI'isto y llevar la Vir gen a Tlaxiaco, espe-

r¿rndo uner t-ueior ocasióu para el c¿tlllbio.

Conglomerado el pueblo etr la Sallta Iglesia de

Teposco'lula, y con la sorpresa por el acto sobrell¿ltll-

ral con que detertt-tinaron intercatrlbi¿rrse l¿rs illrtige-

nes, procedieron a abrir la caia y a sacar a 1a lniste-

riosa inragen que los escogía. Al levantar la tapa cle

madera, la imagen estaba cubierta coll Llll¿l calla cle'

l-rielo densa, fina y pura colllo el cristal. Los llrit"lcilla-
les agrupados, al ver el l1uevo hecho insólito, excla-

nraron: "¡vidrio, vidriol", llor lo que pueblo y frailes

clecidieron darle en ttotllbre a este Cristo, el Señor de

las vidrieras.
Con el paso del tienrpo, la vetleracióll fue ct'e-

ciendo cada vez t'nás, y su fatna de tllilagroso llegó a

nuevos lugares. Atrajo fieles necesitados de vida, sa-

luc1, lucidez y prosperidad, acumulando así testitro-
r-rios de Ia veneración al Setior de las vidrieras. Y se

1e sutnaban c¿rda vez más person¿ls llot- los it-lcont¿r-

bles milagros concedidos. Dichos exvotos colrstitu-
yen Lur cot-rjunto de obf etos l-tlateriales collsagl'ados it

Dros, hijo crucificado, y tietleu por cot-lsigrtietrte doble

propósito: son ofrendas de gratitud o der¡ocióll y tlll
testir-uot-tio de la ayuda recibida. Y pttecle scr desde la

expresión tnás hul-lrilde hasta la lllás espletrclot-os:t.

La fortna más popular de los exvotos soll cua-

dros en madera o latórt que explican ull¿l sititación o
suceso qúe se sr-rperó y se colrvirtió en el lllotivo cle

la ofrenda. Er-l el catrterino o lricl-ro cle tluestt-o Señor

de las vidrieras hay muchos exvotos, algunos de ellos

son reprodttcciones artesanales o conlerciales cle ulla
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rística. Al finalizar 1a ettcaristía se ofl.ecc 1¡¡1 61¡¡lvlvirl

cor-r ponche, atole, café o té, tostadas, llozole, t¿tt-nales

o rlolletes, t-uúsica de ballda y qtlellla clc toritos, ctts-

tillo de luz y iuegos pirotécr-ricos.

La fiest¿r, por ser ia más grallde y cotlllrleia, se

coordina entre los padrinos (llayordol-t-tos), párroco y

la sociedad del Señor de las vidrieras. Los padritros o

nrayordotnos se encargan de todo lo religioso: acolll-
pañarlietrto de la cera ell la casa de qttietl olrcció la

labranza de velas; celebraciones eucarísticas conce-

lebradas el Miércoles de cetliza, juet'es y prittter vier-

nes de cuaresltta, en éste últinlo día hay t'eparto de

estampas bendecidas. Recibimiento de los per egritros

y paisanos en la entrada del pueblo el miércoles y iue-
ves por la mañana, y conlida a todo el pueblo y visi-

tantes los mismos días. Baile ofrecido a los peregrinos

el miércoles, y procesión con el Señor de las vidrieras

elviernes por la noche.
Por su parte, la presidellcia coordit-ttl, cot-t stts

regidotes, diferentes actividades culturales, deporti-

vas, social-recreativas, artesanales, por citat' algttnas.

Además, hay conciertos coll c¿llltalltes y orquestas de

reconocil-t-tiento estatal o uaciot-tal y ballet folclórico

de diferentes estados. Hay baile el itteves y rodeo baile

el sábaclo, jur-rto colt Lltta expo fct-ia, c¿lrl-cl-¿l clc caba-

1los, crclisl.no, torneo de basquetbol y f,utbol. Adenlás

de una exposicién de autos modificados, elltre otras

actividades.

5B



65

(orrlolsocly orrlqlg or8a .

'orru roqas saf ap ati,

't-tgtsed LIo) aLLn, .

'etuoEe ILU Lta 'eprn rL'.

'uorrrrge e¡ ua'eq:r1l r :

'of tu¡ tr¡ .ras Pluats o'.

o8rruuo¡ se,L anb Blrrars ¿

o(gnnn un rlu ap u8uu

aJpEIEl aur .rolop 1a anbtrn'.

'uozeJoJ n] ap EJ.ra,

olrru Lrn e ouroJ aruup-rgn8

our-reJ rur aJa,rJo a] anl'
uop alsa '-rouas 'u1dar1

'a].IErlrE e.rud t-roze,loJ rLtl

'aut,ttas u-tr:d upt,l, tLLt

'a1;rraprraq e,red zo¡. ru-r

'a¡-te-nLLl e.red sof o srtr¡

:o8ual ollrenJ l, Á,os olt¡un¡
Erp alsa at-ra.)a-Uo P

oBua,t oLrr-rt?) [ErlU LroJ

¡serar-rprl sEI ap roqag 'qgl

sE-rar-rpr^ sBI ap ]olras o-rlsanlr v

uo¡rer8esuo3



Mi Señor de las vidrieras

Gr.aciits, sellol', lluchas gt aciits

hoy quiero darte a ti,
l.l'ri Señor de las vidrieras,
por tll iufinito a111or.

Tu pr-reblo l-roy te aclatla
con fe y clevociótr
porque eres tú señor,

nuestro guía er-r el alrdar.

Hoy quiero ofrecerte

nri vida a tus pies

Oh, Señor de las viclrieras,
ten piedad de ttuestro ser.

Permite, señor,
tu rostro cclttentPlar
no quiero inne lejos

sin poderte yo mirar.

Señor de las vidrieras
fomenta nuestra fe

perdor-ra nuestras culltas y danos
tu bendiciór-r.

Canto al Señol. rle las r¡iclt'iet-as

Autora : Clenrencia Záratc Herrer¿t
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reparten refrescos, ceruezas, aguas de fnttas o cllra-
dos de agr-rardiente, segt-rr-r los gnstos. De clos a cir-rco

de la tarde se sin¿e Ia con-ricla c¡ue ofrccclr lrllcvalleu-
te los caseros; normalmente es arroz, mole negro cor-r

frijoles refritos o chiles rellenos, platillo especial cle

Teposcolula. Ur"r poco r-nás tarde se tennina la labralr-
za y se anur-lcia cuálltas se hicieron, norrlalnrelrte solr

entre 1800 y 2400 velas durante el día. Los padrinos
que elaboraron sus velas las adornan cor-r flores y lis-
tones para el paseo de las velas, que se r-ealiza Lura vez

terminada Ia labranza.
Estas velas f,ueron anrarradas en lrazos cle 20

cada ut'ro, para ser guardadas elr Lllr cu¿'rrto especial
que tienen los caseros. Se reúnen en el cuarto, socie-
dad, padrinos, caseros y familiares p¿lr-a los agradeci-
nrientos y para que no se piercla est¿r costLurbre tar-l

arraigada en Teposcolula, y también se menciona la

farnilia qlle va a apadrinar la labranza el próximo año.

Se invita a los presentes a qLle acoml;arlen al lraseo
de la velas por 1as diferentes calles de la poblaciór-r.

Van acomlrañados por la banda de nrúrsica de viento,
cohetes y luces de colores. Una vez tenlilraclc¡ el lra-
seo, los padrinos de cer¿i y caseros se reconocelr colno
compadres, se dan un abrazo en serlal de respeto y
cariño, y ofrecen a los asistentes galletas, rompope,
jerez, vinos y dulces, según slls gustos. Aclcnrás clel

baile tradicional que ofrecen los padrinos de cera a

toclos los l"lresentes, que es anrenizado ¡r0r' con jurrtos

tradicionales de la población. Al otro día,los caseros
brindan una conricla a sus l-luevos conr¡laclres de cera

y a la sociedad del Señor de vidrieras, y agradecen qLre
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farniliares, hasta que llegan a la iglesia, donde se cele-

brara la misa de acción de gracias. Después de la tnisa,

e1 al,untamiento ofrece a los asistelttes ttt-t colrvivio
para agradecer sll participación. El segunclo llovena-

rio es segúr'r la programación de la sociedad del Señor

de vidrieras. Podría ser cortlo el eierttplo sigttietrte:
Servicio de taxis Tandaa, del sitio ]arclílt t'tlutricipal,

Servicio de transportes turísticos y de pasaie, Servicio

de taxis Satr Pedro y San Pablo iardílr mut-ticipetl, agrLl-

pación de albañiles y chalanes, agrupaciótr cle collrer--

ciantes, agrupación de profesiotristas, agrupación de

nrateri al i stas, agrllpaci ón de catlpesitros.
Todas las agrupaciottes ttrettciotrad:rs t-ecihet-l

l:r réplrca clel Serlor de vidrieras y esperall la hor:r para

su caienda y ntisa en el tentplo de la poblaciórl, colllo
el ejerrrplo del ¡rt-itnet' novertat'io.

Miércoles de ceniza

El Miércoles de cettiza hay varias activiclades

por parte de la autoridad municipal, padrinos de la
festividad, sociedad del Señor de vidrieras y phrroco

cle la localidad. A las 6.00 a.m. comietrza el r-epique de

carrpanas y la cohetería, además tocan las tlratlatlitas

en varias modalidades. Hay dos balrdas cle viet¡to al-
terlránclose, una de ellas se dirige a la cas¿i clotlcle se

realizó la labranza. Dol-rde se sirue un desayullo para

los representes, posteriorltlelrte se llevall l¿rs r¡elas a

la iglesia etr procesión. La segutrda batrda cle vielrto
se dirige al arco de la cuarta secciótl para recibir a los

paisanos que vienen de varias partes, y a los ciclis-
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nuestro Serlor de vidrieras. Nuevamente los padrinos
invitan a los presentes a la comida en su casa, dor-r-

cle se sirue el tradicional rnole negl-o, aconrltañado de

arroz y fi-ijoles negl-os, para aproximad¿rmente 800 o
nlil personas, en varias tandas.

Después de la comida, la autoridacl nrunicipal
organiza un progral-na socio cultural con bailables tí-
picos de la regiór-r (guelaguetza),y otros evelttos. Por

la noche hay un baile er-r la explanada r.nur.rici¡ral, corr

dos de las nreiores orquestas del r-l-lolr-lcl-lto. Elr cste
baile nonlalnrente se paga o tanrbién puede ser EJra-

tuito, según lo progranle la autorrdad nrr:nícipal.

Primer viernes de cuaresma

La festividad religiosa rnás impor.tante. A las

6:00 ar¡ col'nierrzan las mañanitas a nuestro Señor
de vidrieras, entonadas por varios de los presentes

y acor-npañadas cor-r rnariachi de recor-locida calidad,
ofl-ecicl¿r por- urlgur-ra f anrilia en particular.
Al rnedio día, rnisa concelebrada en honor a nuestro
Serior de vidrieras. Con profunda devoción, asister"r

los feligreses y perefrinos c¡ue vienen cle var-ias par-
tes México, Puebla, Estado de lVléxico, Chipilo Puebla,

Veracruz, Oaxaca, y otras ciudades. Es tanta la partici-
pación de feligreses, que la misa en algurras oc¿rsiones

tiene que celebrarse en la capilla abier-ta, para clarle

nrás realce a la festividad del Prinrer vien'res cle cua-
resma. Con este sencillo análisis de cónro cs la festi-
vidad del Primer viernes de cuaresr-lra en Teposcolula,
terminamos la primera parte. Ahora nos falta cónro se
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Para planear Ia festividad y aceptat- ltts rcs¡lol-l-

sabilidades, hay una iunta a la que coltvoca la socie-

dad en el lnes de novienrbre. Cooperaciótt ecoltóttrica
de los cornités y sociedad para la conlllr¿l cle cera de

abeja para la labranza, contratación de utta banda de

música por tres días, cohetes y castillo. La ar-rtoridad

n'rur-ricipal contrata ulta bancla de ntúsica ¡tat-a sus di-
ferentes eventos socio culturales y seguridacl etr todos

los espacios a realizar. Hay una exposiciólt, cultural,
artesanal y agrícola preparadas para est¿ts fecl-ras. Or-

g:rr-iizaciór-r cle tortreos de basquetbol, futllol, carrera

de bicicletas! carreras de caballos, iuego de pelota

n-rixteca y el rodeo baile de tnedia ttoche.

Los paclrinos contratan Lllta balrda cle tllúsic¿r

para sus cornpromisos de festividad, col-retes y castillo
si así 1o pref,eren. Papel picado tlulticolol.para ador-

nar las principales calles de la población y el atrio de

1a iglesia. Invitación a atnigos, cotnpaclres, vecinos y

fanriliares cercanos para aytldar elr los preparativos

clel compromiso adquirido durante la fiesta (getza).

Por la t-loche del viertres, la sociedacl clcl Serior

cle vidrieras se ellcarga de la coordilraciólt de los ac-

tos religiosos, conto ya es costultrbre . Terll-litl¿rtr cot-l

la solelnlre procesión de la vetrerada it-t-t:tgct-t, por lits

calles del prin'rer cuadro de la población. Llegarldo al

atrio es Ia quema del castillo, hay luces cle colores y
lrutrida cohetería, colt eso coltcluye la ¡;roccsióll, qLle

tiene urra duración aproximada de tres a cuatro horas.

Al final pasán a la iglesia para despeclirse clc trttestro
Señor de r¡idrieras.

El sábado se realizan los luegos pendietttes de
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Se usaban los siguieutes it-tstl.t-uttentos lttLl-

sicales: Ciarinetes y pentalones de soniclos graves y
pastosos, adornados con caritas de barro elt la elt-t-

bocadura. El huehuetl, el timbal, trotnpetas cle gLraie

o corteza, cot't souajas de varios sotliclos, sacabuches

(una especie de trombot'les de sorrido alto), ut-r cl'rica-

huastli o raspador de ranuras horizontales (gtiiro), utr

cántaro grande de barro cott pañoleta para sot-riclos de

percusión, trompetas de varios sotridos y un capara-

zón de tortLlga para sotridos de percltsión.
Todos estos instrunlet-ltos se usaroll etr las ce-

lebraciones eucarísticas importantes que realizaron

en Ia capilla abierta.
Las col-l-tunidades cristianas se colllellzal-oll a

congregar para la celebraciótt comútr de su acioración

a Dios a través de una división del día el.l varias ltoras,

netal-nente s¿rcra, con la fina itttencióll cle llellclecir a

Dios a través de Ia liturgia. Estas hor¿rs eran:

Maitines, hacia la rnedia noche. Pritrla, alrtes

de la nladrugada. Oficio de lectura, desptrés cle ¡lrit.na.
Laudes, ¿ri atnanecer. Tercia, a la l-tlitacl cle la ll¿tñ¿r-

rra. Sexta, al medio día. Nona, a la mitacl de la tarde.

Vísperas, al caer la tarde. Cotnpletas, alltes clc dorlllir'.

Eucaristía, acciótr de gt-acias, tenietrdo ell cllelrta qlle

esta tiene su dir¡isión itrterlra elt t-treloclías corl.espoll-

dientes al propio y al ordinario.
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doncle e1 violín es el corazór-r de l¿r nrúsicu, \ su ACr)r.n

paña de guitarras, vihuelas, guitarrór-r y/o contrabajo.
Comparte su fonnación tradicional cor.l regiones de

Jalisco, Nayarit, la tierra calielrte l¡ichoacan¿l , glre-
rrerer-rse, las l-luastecas y Puebla. Tienen sus orígcr-rcs

durante la mezcolanza de las tradiciones indígenas
con las europeas, y toma forma a 1o largo de la época
colonial, en ulr estilo musical que ha percturado ¡ror
varios siglos.

Los prirleros instrumentos musicales que lle-
garon a N{éxico f,ueror-l las guitan-as, tr:rídns llol' es-

pañoles lnendicantes y de clase baia durarrte las ex-
pediciones de Cortés. En el siglo XVI, en Es¡.latia, Ia
guitarra estaba asociada a las clases popular-es y ntu-
chos de los españoles que llegaror-r a Atr-rérica trarf erot-r

consigo la guitarra de cuatro cuerdas.

Dentro de un sincretisrno cultural, los prime-
ros evangelizadores utilizaron 1a t-trúsica conro Lllro

de los elementos necesarios para comLrnicar y desa-

rrollar los r¡edios de aprendizaje cloctriniil, y LIS¿lron

instrurnentos españoles. Los nativos firer-ot-l instrtti-
dos mediante conciertos comllnitarios que servíau
para enserlarles a ejecutar los instrunretrtos y para

acompañar las misas cantadas. Algr-rnos fr-ailes de la
época daban testimol-tio de la canticlad cle inclios c¡lte

en pocos elías superaban en eiecttciones téclticas a sus

nlaestros, plerros y corrvencidos de que 1a nrúsica era

divina.
Elr la Nueva España colrenzal'on a pr.oclt-tcit.se

instrunrelrtos de cuerdas que fueron su¡rlantanclo a los

antiguos. Estos ilrstrunrentos en poco tienrl¡o fuerotr
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A flr"rales del siglo XIX sobresale el traestro Ci-
priano, músico lirico que se destacó pot' itrstrttir y cli-

fundir el sol-t por toda 1a Alta. Fue itrstr¡rctor de violít'r
y guitarra al estilo tradicional de la época (or¡rírico).
"NIuchos de sus discípulos vetrían cle 1os pt-teblos ve-

cir-los para aprender del nlaestro,los de aqltí y los del

ralrcl-ro fueron r¡arios, luego esos qLle a¡rr-ctrcliet-on hi-
cieror-r sus nrariacl-ris y había ntari¿rchis ct-t toclos Ios

pueblos."

Para el sigio XX había en Teposcolula rtlt-tchos

nrúsicos, algunos tlaestros f,uerot-t: Sillitrio Cruz, Ro-

sendo Cruz, Vicente Nlaldonado, Trinidad Castrcl, Si-

nrón Santiago, Pablo González y Dentetrio Cruz; los

r.naestros Eugenio y Ángel de satt Vicente Nutlu; Ta-
rrayo de San N{iguel Tixa. Desde 1980 a la fecha, el

maestro lirico tradicional, don Timoteo López Galin-
do, es recopilador de 1a música tradiciorral de la Dattz¿t

de 1as máscaras, los cantares de Ia fiesta cle la Cr-relga y

los sones tradicionales del pueblo.

Los Gorriones cle Tandaa

Los Gorriones de Tandaa son Llt-t lllat-iachi oaxa-

querio, oriundo de Satr Pedro y San Pablo Teltoscolula,
y fue fr-rndado en 1995 por el r.t.rúsico lirico tl adicional,

Tirrroteo López. Galindo, y sus hifos. Se cortfol.ltra por

cil-lco integr.atrtes que eiecutalr instrunlelltos cle cuer-

das, violín, guitarra, guitarrót-r y vihuela. Itrtcrpt-etat-t

nrírsica popular tradiciolral ntexicana, cattcicltlcs oa-

xaqueñas, sones ntixtecos, cantares, corridas, lllazur-
cas, valses y boleros.
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tejer la gratrada y una trrarcha tnexicana ¡lal-a teier la
t-naripos:t. Las contradanzas: contracl¿ll-lza a clos tict'tl-
pos para canasta y canastitas, cotttradallza para es-

trella y saltido, colltradanza a dos tietlrpos ¡;at'a hoyos

y balanceados. Las cuadrillas: ctiadrilla para catllbio

c1e lugares, cuadrilla a cttatro tiellrpos par¿l cl-Llcero,

cuadrilla a dos tientpos para ntolilletes, cr-radr.illa ¡lara
arcos, cuaclrilla a dos tier-r-r1)os para llechos y es¡lalclas.

La marcha es ult estilo get-rérico del siglo XIX, propio

de las nrarchas de México del periodo de don Betlito

Iuárez.
La I'núsica que aconlpaña las ficstas t'eligiosas

y profanas son los cantares de La cuelga. Los catltares

rnás pcrpulares son El panadero, La botella, El toro y la

vaca, y Las calabazas. Los sones: tres suLlgótleros cle

son, música corrida o corridas. Mazurcas y xiotes, es-

tos son sones que colocan al violín conlo illstrutnellto
principal, acompañado de baios y rasglleos. Otros gé-

neros de música favoritos de Ia ger-rte cle Teposcolula

son las rancheras, boleros y vals, que se eiecutatl ac-

tu¿rlmente en 1as fiestas de la Cuelga.

La fiesta de la cuelga
Esta usanza surge en el siglo XVI, atlte la ne-

cesidad de erradicar rituales que llo eratr a¡lrobados

por el cristianistno. Detttro de 1as tradiciolles irlciíge-

nas, estaba el uso de represelttalltes de los dioses et-l

la tierra. A estos representatltes se les tratalla crllllo al

dios al que se les brindaba tributo; se le presentabat't

ofrendas, se le hacíal1 rezos y se cantal)a en sll hotror.

Los del pueblo iban y les llevaban ofrelrd¿rs y alguierr

76



LL

Á sornbal 'sozan? suI ua aJELI as oLttoJ 'pellt.lo"tdtrat u1

of eq ep as opol 'oEze"rpudr-LIoJLIa Á ¡ltlllt¡t:t-ttlttto.l '¡le¡l

- LrELLr,raLl' pi?ll uEpt los'pe1s tt-lte ap so In] LI lA s o [ .l P z,IoJ a-l

e-rud ua,uis anb 'osotBtlar ope-r8 ap salLIat,lEd A sa-tet1

-rLueJ 'sopuanb sa-Ias sol ap sofasuoJ .l1lLI)ll)sa ,Á. sup

-ua-rJo -teEa-tIua 'sa-toLtot-1 IIpua-l Lla aI5-IsLIo') 'tlJaIxIl\

EI ap solqand so1 ap IeLIoIJIpe-r1Á. 1u-rn11n¡ ott-tolutlled

1ap a¡red eu.IoJ anb salLlefatuas a-IJLIa alLIatLIlBIJos op

-elqala) 'otutf g.td Iu lotLle ,( oladsa-t ap uro"tdt:.1,I LlolJ

-ulsa1lllutu e1 ap sordtrut-tcl so1 LIa EStlq a5 'solltlaul;

saras sol ap salell E 'solttus sol ap ellotllaLtl A a.rqntolt

iap lenlrrrdsa uoIf,E-IaLIaA uLIn sE 'tlluxuO ap llllV u)al
-xltr,11 ul ap suutsaduleJ suIIIulil sel ua t:pt:littl-t-Iu uJI]

-sauop LroIJIpBtl eun sa e31anr el ap ulsalg B.I
'loalua) tlsolll tlI all .]ll[ul

-trasardar t.l1 'tluaS,tprtt lafnut uLIn u otl.lol lta;rtl11 as L

eprprsa-rd sa 'ezJan8elan9 B'1 'elt.tatuy ap apue.r8 seu

splsau sel ap eun',4,o¡1 'sollsaJue soI ap saLIolJIpe-I] sEI

e opol Iap ,tEIJUnual u LIo.IaIJSlsa.l as anb '¡etltolor el
-oda e1 ap sapepalJos st?[ ua se¡luedsttla,lcl )-aLIolJIpP-l]

spl ap oEtu-ue 1ap oldr-uala oIPJJ tln uos l?JExEO Lla sPZ

-1anBe1an§ sBT'a.Io[)loJ LIa septranbt.tlta'o1lt-ttl"tqalar

uanErs as sBlla ap stsqJnLtl EIp Lta Ao¡1 'selrepoLLIoJPa-t

,{, sul"ru8n(uo¡ anb uo.IaIAn} saJopEzllaBlte,ta so1 A 'as

-,reJrpr?lra uotatpnd oLI saLIolJIpeil sl:lsa ap settnS¡e

'soz,ran3sa saptte-t8 LIoJ unv 'seaclo-lna sapupalJos suI

ap sarqrunlsoJ sel e sepu8ade 'salulllltts ,Á'ntu suun8iu

-rod sulrulueldns anb uo¡at,tnl aub o1 .tod 'stl:rtloqt:tp
LreqEllnsa-r su;rt1:tg"td seLlJIp salot¡edsa sol 1li1?¿l

otJUr.Illls lt:) LlPq

-u8a;]tta sol IlluU 1e .4'alqutou lls LIa os"lllJSIll tlll Pqllp



correspondencias de los pueblos. Al flnal se cltlnrina
cor-l la eiecuciórr de los cautares y bailes especíñcos

para la ocasión.

La ceremonia se realiza deutro de las vísperas

del día del santo, y se protocoliza t-tlás elrtre colllpa-
c1res, a quienes se les brit-ldan los trleiores hot"iores por

considerar que el encompadrazgo represetlta la unión

espiritual de las fanlilias. El clía del satrto tietre rela-

ción cot-r 1as ar-rtiguas tradicior-res católicas, de col-tsig-

nar nombres a los bautizados, de actterdo al Sallto-

ral Católico, al igual que las costullrbres irldígenas cle

Anrérica. En el México Atrtiguo "toda la ciencia cle acli-

vinación y oráculos se ponía en práctica al lnotllento

ciel nacintiento, cuidando que el recién lracido r eciira

ul-r t-lor-nbre de buen augurio que solía tellcl'relaciótl
con la fecl-ra del nacin-riento" (l(riekebelg). Los frai-

les perrnitieton seguir la costumbre, pero utilizando
únicameute los calendarios católicos y los trotlbres
de Ios santos. Incluso a los natul-ttles, cLtatlclo fueron

bautizados con la fe Católica, se les asigtlarotr lltlevos

nombres de santos. Los propios gobertlatltes lllixte-
cos rer-Iunciarot-t a sus llolrbres nativos par¿l acloptar

nombres de santos.

Por esa razón, en la época colotlial, extranieros
y propios tenían la costumbre de asigr-rar el tlot'tlbre clel

santo o virgen que se veneraba el día de nacil-niellto, o

del bautismo. Todavía a principi<ls del siglo XX se seguría

esa tradició11, por ese motivo muchas veces el cutrlplea-

ños coilrcidía cot-r el día del sattto. Cuatlclo cstas fechas

no coinciden, 1a cuelga se hace el día del santo.

Esta ñesta tiene protocolos de la usatlza pt-e-
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solicitan el acompañamiento, así que el tamtisan¡li da

los discursos por todos ellos. El turno es como v¿ly¿ltl

llegando. El discurso se colnpone clc ltiilaltt-:ts clc gt'tt-

titud, felicidad y buenos deseos en nombre de las fh-
nrilias y se entregan las ofrendas al festeiaclo y flores
a la fan-rilia r-nás cercana (esposos, hen-t-tttttos, l-rif os o

padres), y se dan el abrazo entre todos. Si es del gusto

de las farlilias, se brinda con aguarclielrte o café.

En el patio de la casa se eltciendert l¿ts llttrtbra-
das, se reparten bebidas y antargos y se da de comer,

nrientras que todos los cotnpadres valr pasattdo ulto a

uno a def ar su cuelga. Cuando este ritual tet'tttitra, se

conrienza con los bailes xiotes, llazul'cas, lttat'chas y

corridas.

Los cantares

Los c¿rntares de Teposcoittl¿t solt b¿tiles trlesti-
zos dorrcle se pauta 1a partici¡taciór-r cle los bailaclol-es

en tlrrnos de un verso, que solt cantados colt su co-

lrespondiente interyalo armolrioso. La música que los

acompaña se contpone por partes l-nttsicales defirli-
das que se utilizan para bailar-y por figrtras rttelóclicas

variadas para decir cosas. Estos cantares se repiten
cíclicamente para dar turno a todos y se prolongatr
por iargo tien-rpo. Tienen relaciól-¡ cou los alttiguos
cantares usados en el Yucundaa para narrar historias,
acontecimientos y elogiar a deidades, héroes y nobles,
pero evolucionaron hasta colrvertirse elr soltes y iue-
gos alegres. Después tiran levita a los concurrentes y

festejados por la gracia de cutnplir- años. Es tradición
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slls comparleros le ponen apodos segLrrr su apariencia,
a veces para alagarlos o para burlarse. Pero lejos de

polrerse a trabajar, se ponen a bail¿rr y se les hace tar-
de para hornear el pan. El panadero es Lln son cerrtral

en las cuelgas, pues se cornienza a bailar a las once y
media, con el festelado o festejada.

El baile cot-tsiste en que toclos clespejan el es-

pacio para permitir al festejado que inicie el son. Cotr

nr-l sombrero err la cabeza y otro en nr¿uro, se desplaza
por doquier, haciendo paseos al ritmo de la ntúsica y
fintando con colocar el sombreo en las sietres de los

ir-rvitados. Cuando los nrúsicos le indicar-r, el bailarín
escoge una pareia dentro de la rnultitttd -cluienes
animan bailando, aplaudiendo y cantando- colocán-

dole el sombrero en 1a cabeza. Se le pone un apodo

acorde a su oficio, parentesco o labor. Esta pet-sot-ta se

va al centro del tejado y baila en círculos cot-r cl fes-

teiado. Cuando el verso de la mirsica dice: ciérrrele...
ciérnele parnadero, ambos, con el sot-nbt-ero elr ll¿uro,

Luro copa arriba y otro copa abajo, dan vueltas sit-t-tu-

Iando cemir la hariua. Posterionnetrte, los trrúsicos,
sir-r dejar-cle tocary cattt:lt', picler-r cleiar-solo en el celt-
tro al segurndo bailarín, quien tenclr-¿t c¡uc t.epetit- lo

r-r-risr-l-ro que hizo el primero, y así, sucesivantente, uno

a uno, van pasando todos los presentes.

El toro y la vaca son juegos c¿urtados ¡tara ió-
venes, y al ritmo de la n-rúsica, 1a mujer, ya sea torero
o vaca, siempre busca la forma de derribar.al hontbre;
r-nientras que el hollbre siempre busca el nroclo cle su-
perar la astucia de la r-nujer. Los desplazatlielttos sotr

libres, pero a voluntad de los versos. Las calabazas se
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La Danza de las máscaras (Da ña'na)

May Alberto Lopez Cruz

La iristoria de los primeros registros cle ]as dat-r-

zas de las máscaras en Mesoanrérica se rentota hacia

el 1400 a.c. Las diferelrtes culturas qr-te lo habitat-ot-l

utilizarol-l la danza para cerenrotrias religiosas, para

narrar acontecimientos importantes, hechos de gue-

rra, colrquistas o para tlostrar ensenattzas. La danza

estuvo sienrpre resguardada únicantente para los nle-

iores guerreros, las doncellas, sacerdotes, gobernan-

tes y también la realeza, quienes teníalr que clontitlar
y demostrar su destt'eza según su posictritt cletttro de

la elite.
En Oaxaca existen vestigios de dattzalttes de

la primera fase de Monte Albán (del arlo 300 al año

800), un ediñcio y múltiples relieves cle danzatltes d¿tn

muestra delvalor que la danza tenía para las atrtiguas

culturas madre.
En 1a Mixteca, ia historia at-rtigtta del ¡roscl:isi-

co, rememora la adoracióu y veneraciórt religiosa cle

una deidad especif,ca cle la dar-rza, cl clic¡s del baile. Se

tenían ídolos en los pueblos que eralt cr-tstocliaclos por

cofrades, que se encargaban de cuidarlo, resguardarlo
y festeiarlo, ya que no tenían santttario. Era costt-tl-l-l-

bre que los f'estejar-an jltt-tto cotr el clios clc la rttúsic:i y
el dios del canto.

En la Mixteca Alta se le llanraba Yya Yaasita-

salrc,y lo festejaban el seis de agosto en los pueblos

ancestrales de San Bartolonté Yucuatle, Sart N'f igr,rel

el Grande, San Pedro Tidaa y San Peclro y Satt Pablo
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el siglo XIV y XV. El gér-rero cle d¿rr-rz¿i tontó ilnportan-
cia al ser utilizada para fines religiosos, una forma ¡;e-
dagógica utilizada por evaltgelizador-es ¡'lirr.a enseriar
e inculcar 1a religiór-r católica. Este pecr-rliar estilo l-e-

ligioso y las contradanzas pritr-ritivas estaban t eserva-
das únicanrente para los varones seSrn la traclición de

Europa, V la nornra se uralrtuvo hasta toclavía cl siglo
XVII.

Los cambios en la tradición Da ña'n¿r

En Oaxaca hay nrúlti¡¡les relatos que narralt
cór-l-lo los evangelizadores sustituyeron a los antiguos
dioses por los santos de veneración católica. En la
Nlixteca se da cuenta de esa transformación y adapta-
ción que fueron creando nuevas fornras de acloraciór-r.

Para los evangelizadores fue irr-rposible erraclicar por
completo la religión mixteca, ya que había creencias
puras arraigadas fuertemente a finales del siglo XVT,
por lo que fr-re necesario hacer sustitucior'res y nLlevas

adaptaciones a Ias danzas.
Durante los siglos XVI y XVII se deió de adorar

y festejar a Yya Yaasitasaltfl, y er-l su lugar se coloca-
ron y comenzaron a venerar las sagraclas imágenes de

Iesucristo en sus distintas adr¡ocacior-les. Actualnren-
te se sigue celebrando la fiesta clel seis cle, agosto er"r

Teposcolula y se siguen ef ecutando las clanzas, ahora

en honor a la sagrada imagen de nuestro padre ]esús,
inragen que es custodiacla por cofracles, y fcsrcjacla
gl oriosarlelrte de una Ilalrer-a no nruy clifer.ente a l¿rs

anti guas usanzas prehispánicas.
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tes significantes, incluso contrarios. En la N{ixteca se

trsaba el término para generalizar a grLrpos de dan-
zantes con nráscaras. En la epoca colonial, la ltalabra
cl-rilolo fue utilizada para referirse a los caciqlres, c¿l-

pataces de las haciendas, la milicia y los extranjeros
qr-re subyugabar-r el trabajo a fuerza de látigos.

[,os chilolos se represelrtal-r en 1-lar-e jn, el cliablo
y la muerte no pueden estar separaclos, son los que

representan los dos ten'lores de los honrbrcs: Al dios
supremo y a Ia muerte. Por eso la danza es Lln ritual
del bien que r-nientr-as se baila nada lros puede ¿lzotar.

Porque la danza de las nráscaras es Lu-r ritual entre el

l"rien y el mal.

El diablo y la muerte, guardianes de la danza

A pesar cle las rnúltiples transforlr¿iciones qlrc

sufrió a lo largo de los siglos en Ia indumentaria, de

ser representado con rop¿ls cerenlorri¿tles prehislrár-ri-

c:rs y de ser la parte central de danzas religiosas por-
tando un cetro de serpieute, ei diablo es el ntátximo

guardián de la danza. Representan al diablo los me-
jores bailarines, colrlo er-r la antigtieclacl lo hacían los

mejores guerreros. Su función es resguardar la danza,

a los danzantes y a los músicos.
El diablo es el que dirige a la cuaclrilla y la or-

ganiza, cuida los espacios y los lugares donde se baila.
Consigue víveres y dinero, coordina a las nruertes que

tiene a su seruicio. E1 diablo es pícaro y alegre, reto-
zóny audaz, se muestra ante su cuaclrilla con portelr-
to y autoridad, y se hace obedecer. Mas ¿rnte la g-ente
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historia viva de Teposcolula, para el espectactot. e s ltt'.

disfrute adrnirarla. La danza trausporta a 1111a expe-

riencia con la cultura, el baíle, la trlltsica, la religiórl.
los mitos,leyendas y la espiritualidad. Las l-ristorias de

los abuelos dicen que hace Inucho tietrtpo se baiiaba

tres días, y en cada día las evolttciolres, cot-eografías r

nrúsica eran distil-ltas, cada clía se cot-ltall¿tt-l:rcotlteci-

nrientos clistintos. Por las preltturas del oh¡ido dejarorl

de eiecutarse las cuadrillas Teposcolula, el Parrorreal 1'

Las cadenas.

La tradiciótr de las ttráscaras, ltatt.itttctllio cttl-

tural de Teposcolula, cotlbina tradiciones rellgiosas,

vinculadas y adaptadas a los usos y costttttlbt.es pro-

pios de la conrunidad. Sus orígenes ett la é1loca pre-

hispánica, el enriquecilniento acultural del siglo XVI,

y su perfeccionamiellto l-latural a lo largo cle' los últi-
n-ros siglos, la colocan col-Ito utta clatrza original cle la

lVIixteca Alta.

La marcha

Es uu solr tradicional de México que aparece

durante en el periodo del presidente Iuárez. Después

de lograr 1a independencia, el pr-reblo lttexicalro lrece-

sitaba afianzarse de una identidad que 1o represell-

tal'a ¿inte el tlutrclo y cotttellz¿lroll tl sltrgit'las clallzas

r-nestizas mexicanas, los iarabes y los solles.

La ntarcha es ul1a danza Mexicana de represeu-

tación de guerra elltre los batrdos mexicatros con los

europeos. Se contpone por ulra marclta (t'ecot t iclo de

los ejércitos en el terreno), las batallas (peleas y en-
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canas de la 1-ristoria de México, ilrciuso descle el tienl-
po prehispánico. En la Costa de Oaxaca y otras partes

del país surgieron dal'lzas que ftterotr insltiradas para

burlarse y tnofarse de los extrattf eros.

Las Cuadrillas

Solr estilos de dalrzas del siglo XVIII qlle sLlr-

gen de la evolución natural de las cotttradanzas del

siglo XVI, y qlle se inspiratr etr la creaciólr clc las clt¿t-

clrillas en la Corte del enrperador Napoleón clolrde "l¿i

nrúsica y la danza obedecían a estructut"as en las que

prevalecía el equilibrio de la belleza y la regular.idad o

cuaclratura clel ritlno... existía un ordelr¿tllliento cle los

pasos y ur-ia coreografía suieta a f,guras geol'uétricas...

la idea imperante de la época era tlna correlaciótl en-

tre música y cialrza. Se buscaba utla llrétrica tl-tt-tsical y

una métrica corporal" (Floria Álvarez Nlata).

Las cuadrillas de 1a alcaldía mayor cle Tepos-

colula (hoy regiór-r N4ixteca) fuerot-t creaclas collro

síl-nbolo de lnoda var-rguardista que cletlostaba pocler

y estatus de las sociedades que las eiectttaban. En su

cor"nposición se integrarolr trat-raciolres, aclot'ttciotres

y representacioltes propias cle raíces itlclígetlas qtte,

corrjugadas con las reglas de moda cortesana, crearon

las cuadrillas mixtecas de estilo único erl N{éxico'

Ertla Danzct de las tnáscaras de Teposcolula se il-l-

tegra un colriutrto de cinco cuadrillas que a versióll de

los relatos de los ancianos representan lo siguierlte:
Cuadrilla canrbio de lugares:El catnbio cle sitio cle los

pueblos. Cuadrilla cruceros: Adoracióll de los vientos
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Danzas cle la fertilidad y la abundancia

Las danzas para honrar la fertilidad de la tie-
rra, 1a abundancia y desarroilo de la conlttllidacl, sot-t

La granada y La ntariposa. "El pueblo irldígcr-ra rlo so-

lalnente transfonnó el baile de sociedacl traído por

españoles, sino que it-rtegró elenrelrtos cle tlltestra

¡lropia cultura, conto es el caso de los cl-rilolos y el te-

iido de cintas. Este último sirnboliza 1a fertilidad y la
abundancia de la cosecha" (Cristóbal Cn-rz).

Las danzas se bailan en torllo a ull asta de llla-
dera que representa a un árbol de granacla, del fruto se

desprenden listones de colores que dart significado de

abunclancia, pt'osperidad y de fiesta r eligiosa. Al pie

cle1 árbol se encuentra el dios de Ia muet-te, su eterllo

guardián, aquel que cuida del árbol. Erl rededol'bailan
en contradaltza, mientras elltrelazatl los listotles, for-
r-nando ron-iboides qLle envllelvet-l el fruto cle la gralltl-

da. Los rornboides augurau la fertilidad de la tierra; si

1a estructura del teiido es fina y uniforn-re hacetr lltten

presagio de aburtdancia y cosecha. La tllat.tllosa ¿iLlgu-

ra los buenos vielttos para qlle traigall las llubes cle la

lluvia a tietlpo para setrrbrar la cosecha y los vietltos

clel trol-te y del sur para cuanclo ha1':l cltte lirlrlliar las

sen-rillas.
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todos los danzalttes en ttn círctl Io cc'rllcótrtt'ico, clan

tres wreltas. Mientras que el diablo, el gobertraclor y

la lluelte permanecen el en centro dei círcu1o. En la

cabeza, se represetrta a I(oo savi como el útrico gr'tía,

aquel que teníau coutrol y don-ril-tio elr los ciclos, l¿l

tierra y los abismos, sobre los vivos y llluertos.

En memoria

A Margarita María Galindo Cruz, Migr-rcl Ló1-tcz García,

Isidro Pérez Herlrández y Petronila Molltes.

La herencia que describo en éste Artículo surgetr cle

las tracliciones orales y de las costurllbres culturales,

que nos transmitieron;y estoy convencido qlle segui-

r'án y se nrantendl'ált pal'a sielttpt-e.
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Apuntes históricos sobre San Pedro y San Poblo Tepos-

coLuLa terminó de imprimirse en [os ta[[eres de Cuatro

triangulos,laboratorio editorial en eL mes de marzo de

2027. EL tiraje constó de 800 ejempIares. ALtá afuera,

Las nubes amenazan con hacer que todo florezca.
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